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			PRÒLEG 




			 




			Aquest llibre, que es publica ara per primera vegada en català, va sortir per la força de les circumstàncies en llengua castellana el 1941. Pur atzar, car hauria pogut perfectament editar-se vint anys abans i ser potser el meu primer escrit. Tot el que aquí es diu, ho he portat a dins des de la meva adolescència i primera joventut. Perquè jo sóc, no solament fill d’aquest tros de país, sinó que, al revés del que sol passar tan sovint, en sóc un apassionat. Aquí vaig néixer i aquí seré enterrat un dia, gairebé veient el mar. 




			No fa pas gaire un jove distingit fincat ara a la costa em va proposar d’anar a donar un tomb pel litoral i visitar-lo de dalt a baix en un parell d’hores muntats en un d’aquests vehicles marítims tan ràpids que ara s’estilen.Vaig declinar l’oferiment perquè a la meva edat el sacseig que produeixen aquestes embarcacions tan impulsives és excessiu per als meus ossos i també —he de confessar-ho— perquè tenia una mica de vergonya de fer ara tan de pressa el que tantes vegades havia recorregut amb tanta calma. 




			Sóc, evidentment, d’una època passada. D’una època en què anar d’una cala a l’altra de la Costa Brava no es mesurava amb el temps, ja que aquest no comptava, i, d’altra banda, tot càlcul era imprevisible, perquè depeníem dels vents que empenyien les veles amb la indiferència amb què ho feien mil anys enrera. Confesso que he navegat moltes vegades des de Blanes a Canet de Perpinyà amb encantadora lentitud, en embarcacions irrisòries —bots o llaguts de vint o vint-i-cinc pams— i que el mar era la gran il·lusió, mai no decebuda, de la nostra joventut. Havíem vist totes les roques, dormit a totes les cales i voltejat tots els vents. La nostra dignitat no ens permetia de navegar a motor, i anàvem, sempre que podíem, a la vela i, quan el vent mancava, remàvem; fèiem, pacientment, el que el meu inoblidable amic l’Hermós en deia armar les crosses. Menjàvem peixos delicats acabats de treure, milers de sardines a la brasa, bevíem vi negre i cantàvem les velles, adorables cançons dels pescadors. 




			Tot ha passat avall. Quan aquest llibre fou concebut, el país era un pur paradís geogràfic que coneixien, a part els qui hi vivien, molt pocs iniciats. Després la Costa Brava ha entrat en el corrent turístic que tothom sap i una vertadera riuada humana, d’unes proporcions desorbitades, s’hi ha projectat damunt. A més dels milers de turistes que ens visiten cada estiu, les noves carreteres i autopistes han posat la Costa a un pas de Barcelona, que abans semblava tan remota. Davant un fet semblant la gent del país hem vist astorats com el litoral s’anava transformant, en realitat transmutant visiblement. Explicar aquest fenomen, posar-hi judicis de valor, és innecessari. Les coses han anat així i prou, i per a molta gent i molts pobles el turisme ha estat una autèntica cucanya. 




			El que jo no sé és si la Costa Brava d’avui és millor o pitjor que aquella que vàrem conèixer i viure fa alguns anys. El que dic és que és absolutament diferent, literalment distinta, de comparació impossible. Si això és un bé o ha estat un mal, jo no m’atreveixo pas a dir-ho. Em limito a constatar-ho. 




			Davant aquesta fantàstica transformació em permetré només de dir una cosa. A la Costa Brava s’han portat a terme coses de gran categoria que han fet honor al seu paisatge; algunes altres no han estat tan afortunades i la cupiditat dels interessos particulars i l’anarquia habitual de les autoritats han deixat destruir, inútilment, molts pobles i moltes platges. Hauríem pogut, evidentment, tenir una mica més de seny i de bon gust. 




			Però, malgrat tots els esforços per desvirtuar-la, la Costa Brava, si se sap mirar amb ulls d’autenticitat, conserva encara tota la seva gran bellesa, el seu incentiu i la seva fascinació, intactes. Demano, doncs, al lector que prengui aquesta Guia com un esforç per mantenir uns valors de realitat que encara subsisteixen sota aquesta voluminosa multitud humana i aquesta escenografia urbanística. No es trobaran en aquest llibre els noms dels hotels i restaurants o tot allò que la invasió turística ha aixecat o fet perdre per sempre. Per això si en arribar en alguna cala, abans deserta, on passàvem les hores sentint xiular el vent, es troben amb edificacions més o menys afortunades, em facin el favor de dissimular. Jo fa molts anys, potser deu, que he deixat córrer el fútil intent de posar cada nova edició d’aquesta Guia al ritme dels canvis que es produïen. Intent impossible i segurament equivocat. El llibre no pretén ésser un Baedecker, i si ho fos seria un pur galimatias. Respon a un estat d’esperit de joventut aplicat, segurament amb molts defectes, sobre un país que jo he conegut i he estimat profundament. La resta és pura anècdota. Vull dir, sense caure en cap ingènua comparació, que tot escrivint pensava més en el viatge a Itàlia de Goethe o en les vides, aparentment anacròniques, de Vasari que en la felicitat matemàtica del turista. Hauria volgut arribar amb l’exemple d’aquells grans mestres a la rel profunda que expliqués d’una manera coherent i molt personal un paisatge fascinant i els homes que hi habiten. 




			 




			J. P. 
Mas Pla, Llofriu, juny del 1975. 




			

	    


	 	

	    

             




			PLA I LÍMITS D’AQUESTA GUIA 




			 




			Hem cregut que el més pràctic i convenient per al lector era començar la present Guia de sud a nord i per ordre de desenvolupament geogràfic. Creiem que aquest és l’ordre aconsellable, perquè la major quantitat del turisme interior avui dia minoritari, que es projecta sobre la costa —minoritari per contrast amb l’aclaparadora allau del turisme exterior— prové de Barcelona i de les poblacions industrials de Catalunya. 




			El pla d’aquesta Guia conté els següents itineraris successius: 




			 




			I. De Blanes a Tossa de Mar. 




			II. De Tossa de Mar a Sant Feliu de Guíxols. 




			III. De Sant Feliu de Guíxols a Palamós. 




			IV. De Palamós a Llafranc. 




			V. De Llafranc a Sa Riera (Begur). 




			VI. De Sa Riera (Begur) a l’Escala. 




			VII. De l’Escala a Roses. 




			VIII. De Roses a Cadaqués. 




			IX. De Cadaqués a Portbou. 




			 




			El lector trobarà en aquesta Guia totes les maneres d’arribar a la costa venint de l’interior; però la seva novetat consisteix en el fet que aquesta és una guia per a navegar la costa. S’hi veu, doncs, la mar des de terra; però, aprofitant la meva experiència personal, he tractat de donar també una visió de la terra des de la mar. 




			Atès que la Costa Brava ha de començar i ha d’acabar en un o altre punt, no crec que valgui la pena de recollir les innombrables opinions, verbals o escrites, que s’han emès sobre els seus límits. Hi ha persones que, sembla, tenen la intel·ligència especialment apta per a saber amb exactitud on comencen i on acaben les coses. Jo confesso que sobre això no hi entenc res. He sentit dir a la majoria de la gent que la Costa Brava comença a Blanes. A això m’atinc i passo, no sense demanar perdó a l’erudició local, naturalment, que sap amb tant de rigor el principi i la fi de les coses. 




			En realitat, doncs, la Costa Brava forma tot el litoral de la província de Girona. La Tordera és el límit artificiós, purament administratiu, entre Girona i Barcelona, i la Tordera desemboca mitja milla al sud de Blanes. 




			

	    


	 	

	    

             




			ITINERARI I: 
DE BLANES A TOSSA DE MAR 




			 




			BLANES 




			 




			Hem de deixar, doncs, enrera les frondes de la Tordera que es dibuixen, pomposes i musicals, a l’espigó arenós del grau d’aquest riu sobre una espessa faixa de pins; i el Maresme, tan dolç i una mica embadocat, a les fondes del qual, malgrat les seves superbes hortes, es menja tan malament; i la vila de Malgrat amb el seu fèrtil pla que produeix la mongeta blanca del carall, insuperada; i l’ampla via fèrria electrificada, que ja no tornarem a trobar fins prop de Portbou, a la ratlla de França... El nostre viatge començarà a la Palomera i a la Palomereta, aquestes roques que tanquen, amb un cert estirament mineral, el racó de garbí de la Mestrança de Blanes. 




			A la Palomera acaba en realitat l’infinit sorral de la costa de Barcelona, de forma elefantina, i la punta d’aquesta roca i la seva oposada a Llevant —la punta de Santa Anna— dibuixen aquesta corba, d’una gràcia geomètrica alada i que se’n diu la badia de Blanes. Enfront de la Palomera, encarat al sud-oest, hi ha un petit barri de pescadors, S’Auguer —corrupció evident de S’Alguer—, d’una viva, menuda gràcia. Abans de la construcció del moll, aquest era el millor punt de la badia, perquè aquestes roques formaven un refugi natural per a embarcacions de petit calat. Darrera S’Auguer s’estenia —fins al riu— un pinar meravellós que fou primer sollat per grans barraques infectes i després en part devastat. La pineda de Blanes em feia recordar els pins de Viareggio, davant els quals va naufragar el poeta Shelley, i els més obscurs de la marina de Ravenna, sobre el verd Adriàtic. 




			Fa quaranta o quaranta-cinc anys, Blanes degué ésser una població literalment encantadora. Seria arriscat pretendre que en els darrers temps ha perdut algunes de les seves qualitats essencials; el que ha succeït és que Blanes s’ha industrialitzat força, cosa que vol dir que s’ha industrialitzat més que no sembla, i sens dubte en l’aspecte culinari. En aquesta comarca —el fet sembla ineluctable—, quan una població s’industrialitza, tendeix a assemblar-se a Badalona... Crec, si més no, que l’esperit dels bons, pacífics temps de Blanes, pot trobar-se sens dubte en la monografia històrica, blanenca cent per cent, deguda a la ploma del senyor Coma i Soley; però sobretot constitueix l’aire, lleugerament nacrat, que flota a l’obra de l’escriptor Joaquim Ruyra, de record tan agradable i a qui la vila ha erigit fa un quant temps —obra del gran escultor Joan Rebull— un bell monument a la seva memòria. 




			Em sembla que hi ha un adjectiu que qualifica aquesta obra de Ruyra amb força exactitud: és l’adjectiu «benigne». És una obra benigna en el seu aire, en els seus jocs de llums i colors, en la concepció de la vida, lenta i plàcida, que s’hi respira, en les coses que pensen, fan o diuen els seus personatges. El sentiment de religiositat del qual està impregnada és d’una dolça i conformada amabilitat. És, a més, benigna per la perfecció de l’acabat, la puresa del traç, la suavitat dels seus contorns i dels seus detalls. Ruyra em sembla a vegades un sant Francesc de Sales per a les persones d’aquella època inoblidable en la qual es vivia molt bé amb un duro diari. Veig Blanes a través de l’obra d’aquest escriptor, que portà la naturalitat a un punt de claredat diàfana. Avui mateix, quan passejo pels seus carrers tan blancs, tan polits, tan suaus, no diguem pel passeig de la Mestrança, en el qual sembla flotar encara un filet de perfum de brea i de quitrà i ressonar vagament i llunyanament el martelleig dels calafats, o pel carrer de l’Esperança, una delícia de llum i de gràcia, em costa treball de creure que Blanes ha estat una de les poblacions del país més turmentada per la guerra de classes. I tanmateix és així, i el qui vulgui adonar-se del que van ésser en aquesta vila les jornades del 1936 pot visitar la reconstruïda fàbrica de la seva gòtica parròquia —que guardava les venerables cendres de l’historiador Bernat Boades— i descobrirà la fúria que pot posar-se en la voluntat d’arrasament... És espantós. 




			¿Va existir a Blanes una ciutat grega autòctona —Blanda— fundada pels grecs italiotes abans de la segona guerra púnica? És a dir: ¿va tenir Blanes el mateix origen que Empúries (vegeu Empúries) o el que hi va haver de grec a Blanda va ésser un reflex de la inquieta mobilitat dels antics navegants del golf de Roses? En realitat, els vestigis grecs de Blanes trobats fins a la data són, sobretot, emporitans. Un altre problema: quan els dos Plini, Tit Livi i Pomponi Mela parlen de Blanda, ¿es refereixen a la d’aquest litoral o a una ciutat del mateix nom que va existir a les costes de la Lucània i que descriu Vanuzzi en la seva «Storia dell’Italia antica»? Amb això s’ha d’anar una mica alerta, perquè així com els hagiògrafs construeixen a vegades amb dos o tres sants borrosos, destenyits en les tenebres del passat, un sant millorat, podria succeir ara que, amb dues o tres Blandes situades a centenars de milles de distància, construíssim una Blanda de línies més vigoroses i rellevants. Sigui com sigui, sempre els quedarà als blanencs la satisfacció de saber que els orígens de la seva població es perden en la nit dels temps i el consol de pensar que els pobles més feliços són els que no tenen història o la tenen prou embolicada perquè no sigui fàcil entrar en els seus detalls. 




			El naturalista Plini, que va viatjar per Espanya exercint el càrrec de recaptador de contribucions, afirma que Blanda fou un municipi romà. Un escriptor francès, Malte Lebrun, ens parla d’aquest municipi i li posa, de fons, una escenografia d’opereta d’Offenbach. Diu que «va ésser una bella ciutat romana en la qual abundaven els aqüeductes i els sumptuosos edificis, amb belles estàtues». Sembla que el seu emplaçament estigué al promontori de sobre S’Auguer, propietat, modernament, dels religiosos de la Sagrada Família. En aquest lloc s’han trobat testimonis d’alta antiguitat. 




			Aquest promontori és la clau de la història antiga de Blanes. Escoltem, en aquest punt, la veu de la ciència. El senyor Coma i Soley, el màxim erudit de la història local, em va dir en una amable carta: «Les excavacions practicades a la penya dels pares de la Sagrada Família i una gran quantitat de fragments de ceràmica, a part altres objectes i documents petris, fa temps que ens van permetre d’establir l’existència d’un antic poblat ibèric, conservant diferents persones encara restes de ceràmica del segle II abans de Jesucrist i monedes ibèriques procedents d’aquest lloc. La influència hel·lènica, opino jo que fou molt epidèrmica, per l’escassesa de manifestacions, a menys que siguin algunes monedes emporitanes. Res no tindria d’estrany que les seves relacions amb Empúries s’haguessin limitat a les estrictes de servir Blanda com a port de refugi als navegants que, ja sigui procedents d’Itàlia o d’Empúries, recalaren en les nostres aigües. Són infinitat les àmfores pescades a vuit milles de la costa, i com a detall particular basta dir que la indústria terrissera blanenca estava molt desenvolupada en aquells temps i amb característiques pròpies». 




			No hi pot haver confusió, segons el senyor Coma i Soley, amb una Blanda de la Lucània. «L’autor de “De situs orbi” diu que són petites ciutats les d’Iluro, Betulo, Bàrcino i Blanda en comparació d’Empòrion i Tàrraco.» Els geògrafs antics indiquen la longitud i la latitud en les quals és situada i assenyalen la seva situació topogràfica entre Empòrion i Bàrcino i molt a prop del Barnum Flumen (riu Tordera). I afegeix el senyor Coma: «Llegia no fa gaire un llibre raríssim (en conec tan sols l’existència d’un exemplar) titulat “Historia de los santos mártires blanenses Brioso y Maximiano”, en el qual el seu autor, F. J. Gaspar Roig i Jalpí, anota almenys una dotzena d’escriptors grecs i llatins que mencionen Blanda al nostre litoral.» I aquest home, Theolongo Bachio, que té un nom tan estrany i posseeix un carrer a la seva memòria a Blanes, qui va ésser? Segons sembla, tingué aquí una estàtua i el nom d’aquest personatge és apropiat per a ésser representat, amb un gran casc de bomber, en marbre. Sens dubte degué ésser governador civil o cap de proveïments i Pujades, al front d’un grup de cronistes més o menys seriosos, diu que va ésser amic de Gneu Escipió. En passar l’exèrcit cartaginès d’Anníbal a Itàlia, va mantenir els blandencs i confederats fidels al Senat i al poble romans. Sigui com sigui, aquest és un cas de vertadera simpatia i de notable fidelitat: han passat els règims, ha rodat la bola del món, s’ha anat teixint i desteixint la trama de la vida i Theolongo manté el seu carrer a Blanes. Cas admirable! ¿Com és que els blanencs no han sabut explotar degudament la presència a la seva població d’un estiuejant tan notori i tan recalcitrant? 




			El municipi romà, cristianitzat més tard, va sofrir com tota aquesta costa els embats dels pobles de la mar. En els segles més obscurs de l’Edat Mitjana, normands i sarraïns van envair innombrables vegades aquest litoral i el van assolar repetidament. «Aparegueren els lleugers vaixells normands (escandinaus) a l’horitzó de la nosta mar —escriu el senyor Pella i Forgas en la seva «Historia del Ampurdán»— a la meitat del segle IX i fou tant més gran el terror que degué causar la seva aparició quan la fama de la seva indomtable feresa, adquirida saquejant les costes del Bàltic, l’Atlàntic i el Mediterrani, va veure’s en evidència a les poblacions marítimes que van passar a sang i a foc.» La instal·lació dels víkings a la Camarga de Provença fou fatal per a les poblacions d’aquesta costa. L’Empúries visigòtica va morir a les seves mans. Li va succeir el mateix a Blanes? Els pobles de la talassocràcia turca van aparèixer més tard i a la incursió d’Abdel-Melek s’atribueix comunament la destrucció de Blanda. 




			Després d’aquestes dues primeres i terribles invasions, es va produir en aquest país com un gran silenci que va durar segles. Aquest dilatat parèntesi explica per què la investigació i l’excavació passen aquí, sense solució de continuïtat, dels vestigis romans cristianitzats al feudal autòcton. Això és visible no solament a Blanes, sinó a Lloret, Tossa de Mar, Vila-romà, Llafranc... 




			Blanda, amb el nom de Blanes, va renéixer de les seves ruïnes, reedificada a l’albada del gòtic, per la família dels Blanes, feudatària dels vescomtes de Bas i de Cabrera. Els comtes d’Empúries van portar vinculat aquest títol durant pocs anys per casament de la marquesa de Cabrera amb Ponç Hug d’Empúries, però, havent mort el seu fill Magalí sense successió, va tornar el vescomtat a la rama dels Cabrera, senyors d’Anglès. Aquests senyors van construir un superb palau —a l’ombra del qual va fer pinya el poble—, del qual es conserven les parets mestres que el van emmarcar i una admirable, bellíssima font octogonal a la qual es va tornar fa uns anys la seva passada esplendor. La magnífica fàbrica va ésser obra de Bernardí de Cabrera, primer comte de Mòdica, una de les figures més destacades de les corts de Pere el Cerimoniós, Joan I, Martí l’Humà i Ferran d’Antequera. Es va construir probablement en el període 1382-1400, i el va habitar durant tres dies l’antipapa Luna, amb el seu reduït seguici de cardenals, en traslladar-se a Peníscola, en temps de mossèn Bernat Boades, autor del «Libre dels Feyts d’armes de Catalunya», encara que sembla a última hora que Boades no és l’autor d’aquest llibre, sinó Roig i Jalpí. 




			Per matrimoni de Dona Anna de Cabrera amb Don Federico Enríquez —aquest va ésser un matrimoni amb cotes de malla i el marit fou l’almirall de Castella— va ésser incorporat el senyoriu dels Cabrera a la dita casa. El 1574 —època de les plomes als barrets— l’almirall va cedir els seus drets al marquès d’Aitona i el 1623 —època de les perruques— varen ésser venuts per providència judicial tots els béns que els Montcada-Aitona posseïen a Blanes. El sistema de la propietat feudal va durar aquí, doncs, un nombre relatiu d’anys; això, unit a l’obertura del comerç d’Amèrica als catalans, durant el regnat de Carles III, va crear la Blanes setcentista i vuitcentista, amb els seus grans navegants, les seves drassanes i la seva delicada indústria familiar de puntes i blondes. Aquesta va ser la Blanes de la gran època, la més fina, la més rica, la incomparable Blanes de la benignitat, prefigurada a les cartes de navegar del cosmògraf Jaume Ferrer —que no hem de confondre amb l’explorador de la Costa d’Or—, que va ésser conseller dels Reis Catòlics, sobretot en la qüestió promoguda pels portuguesos arran de la divisió de l’oceà. Aquest ordenador de mons sembla l’antecedent grandiós de l’estil de Joaquim Ruyra —clar, suau, construït, d’una plàcida lluminositat... 




			Des de llavors, Blanes no ha fet, quantitativament parlant, més que créixer. Va ésser construït el moll. Aquesta construcció ha produït un fenomen curiós: ha, per dir-ho així, aflaquit la platja. Els moviments de la mar traginen les sorres de la badia cap al seu racó de llevant: la platja s’esmola i la mar perd fondària. S’ha de dragar. No obstant això, la platja, amb la seva renglera de casetes que guaiten a la Mestrança, posseix sempre un encant inoblidable. Però tot i posseir-lo, crec que la gràcia primera de Blanes resideix en el contrast del seu paisatge: el contrast de la gran planura de la Tordera —terres baixes, de línies somnolentes— i les primeres muntanyes de la Costa Brava, altiplans que tenen una tal alegria de perfil i un moviment de gràcia tan brusc i trencat, que sembla que tenen alguna cosa a dins i que es mouen en l’aire. Sobre aquests puigs, que les terres eleven il·lusòriament, hi ha petites ermites blanques amb l’ull d’ametlla sobre la porta, i damunt, sobre l’angle de la teulada, la minúscula capella per a posar-hi la campana. Blanes es recosta en una corona d’ermites: Santa Bàrbara, Sant Joan —amb el castell del mateix nom, des de les ruïnes del qual es contempla un esplèndid panorama sobre el mar i la població—, la capella, que malgrat estar situada dins la població, en el barri de la Massaneda, sembla una ermita i és posada sota l’advocació de la Mare de Déu de l’Antiga... Aquest és el país de les ermites etèries i segons sembla terra de molts sants: la més venerada és la de la Mare de Déu del Vilar —la Venus cristiana de Joaquim Ruyra—. Poble que fou de navegants, la terra ha d’estar poblada fatalment de sants i verges tutelars que facin benigne el pas de la mar tenebrosa. 




			L’última novetat de Blanes em sembla ésser un esforç per incrementar la seva posició turística, malgrat totes les vicissituds que ha sofert i totes les seves dureses industrials. Aquest esforç és digne d’ésser subratllat. Blanes té, i ho ha demostrat plausiblement, condicions excepcionals per al turisme. Primer, la seva proximitat amb Barcelona en fa un centre vertaderament privilegiat. La bellesa neta i ordenada de la població, el seu fons dolç i amable fan que una estada aquí sigui un encant. Té, a més, comunicacions incomparables. 




			Blanes és una de les més grans portes de la Costa Brava. Aquesta població i el seu litoral tenen, a més, l’avantatge d’ésser molt coneguts i molt caminats, i això fa òbvia la difusió que se’n pugui fer. 




			El camí de Blanes en direcció a la costa passa per l’interior: la carretera de Lloret puja la costa de Santa Bàrbara i cau després sobre la conca que forma Lloret, a través d’un pendent suau. Per la costa el camí és relativament transitable fins a les cales de la Forcanera i Sant Francesc. Després, és pràcticament inaccessible. Per a seguir-lo s’ha d’ascendir al promontori que corona el racó de llevant de Blanes, sobre l’extrema punta del qual —la de Santa Anna— es veuen les ruïnes d’un antic convent de franciscans, anomenat pels blanencs el Conventet. L’edifici, que va ésser abandonat a conseqüència de les lleis de Desamortització (1835), va caure en un estat lamentable, fins que els seus primers propietaris, els senyors Casas-Carbó, n’iniciaren la restauració. Després els seus hereus, els senyors Biosca-Garriga, l’han impulsada considerablement, amb un gran seny, i amb documentació i dignitat, sota la direcció de l’arquitecte senyor Puig Boada. L’amor que per les velles pedres del cenobi demostren sentir els senyors Biosca-Garriga és digne d’ésser subratllat i admirat. Des d’aquest convent hi ha un magnífic panorama sobre el Maresme, el curs de la Tordera i el Montseny amb les seves infinites variacions anuals —neu, verds primaverals, ors de tardor, clares llums estiuenques... Aquest és el panorama de l’oest; del costat oposat es veu el litoral fins al cap de Tossa i una enorme extensió de mar, malenconiosa i greu. 




			Assenyalaré al turista, a més, dues autèntiques meravelles de Blanes. És la primera la casa del conegut metge i famós novel·lista doctor Roig i Raventós, que, a part d’haver estat posada amb un gust insuperable i posseir conjunts de mobles dels més purs estils autòctons, conté una de les col·leccions particulars de rajoles de València més notables i més ben escollides del país. En aquesta col·lecció la història de la rajola, els seus diversos estils, procedències i etapes estan representats per peces de primer ordre, d’un valor incalculable. El doctor Roig i Raventós és tan bondadós que s’ha considerat sempre obligat a fer partícips els altres de la contemplació de les obres que després de tants d’esforços ha pogut reunir a casa seva. 




			La segona és el jardí botànic Mar i Murtra, que va crear el difunt senyor Carles Faust, al camí de la cala de Sant Francesc, davant un panorama de mar inoblidable. En el curs dels seus viatges el senyor Faust es va adonar que una gran quantitat de plantes tropicals que malvivien als jardins botànics del centre d’Europa tindrien una fàcil aclimatació a la costa de Blanes. Aquesta aclimatació, iniciada el 1928, s’ha enriquit fins avui amb més de 3.000 varietats, distribuïdes segons la seva procedència: espècies mediterrànies, sud-africanes, les originàries de Califòrnia i Mèxic, les australianes i finalment les del nord d’Àfrica. Algunes varietats són aquàtiques. Les irregularitats del terreny sobre el qual el jardí ha estat construït i avança han estat aprofitades en funció de les espècies aclimatades. Els camins i els corriols tenen els noms dels més afamats botànics, i porten al templet de Linneu, emplaçat, atrevidament, sobre el penya-segat de la costa. En un magnífic aquàrium natural el sagaç naturalista va repoblar, amb l’ajuda dels pescadors, les varietats de la nostra botànica marina. Devora el jardí, l’espaiosa casa, de pur estil català, conté una magnífica biblioteca de ciències naturals, una sala de treball i lectura i un excel·lent herbari. S’hi conserva el record d’un botànic blanenc, Palau Verdera, el primer traductor de Linneu en aquesta península. 




			Assenyalarem també a Blanes la casa del senyor Rossend Tosas, d’emplaçament immillorable. La casa és un vertader museu, notable sobretot pels seus ferros forjats, dels quals a Blanes hi ha tanta tradició. 




			 




			DE BLANES A LLORET. SANTA CRISTINA I SANTA CLOTILDE 




			 




			Doblada la punta de Santa Anna, la primera cala que es troba és la Forcanera, on el meu vell amic el senyor Amado Carreras es va fer construir temps enrera, a quatre vents, una casa magnífica, a una altura des de la qual es contempla una vista esplèndida sobre la badia de Blanes. Aquesta casa fou construïda els anys quaranta sobre plànols de l’arquitecte Falguera; dirigí la construcció dels jardins circumdants el senyor Mirambell. La Forcanera és curiosa des del punt de vista del colorit geològic i còsmic i és superior en intensitat a les raconades més recòndites de la costa nord de Mallorca. És un mur vertical de roques encarat a llevant sobre el qual s’assenta, impertorbable, el vell casal del convent de franciscans ja al·ludit. Al matí, amb el sol, aquestes roques donen les coloracions de la química més fantàstica i més misteriosa: ferruginosos encesos, carmins pàl·lids, verds de molsa, verds ampolla desmaiats, moradencs, albercocs, blaus enfollits... Les ombres de la tarda li donen una malenconia de son densa i silenciosa, amanyagada per les onades que moren contra els seus còdols. 




			La cala de Sant Francesc ve de seguida, i és natural que sigui la preferida dels blanencs. És una petita platja deliciosa, de sorra dura i rosada, bona amb vents de garbí, amb una petita ermita mig destruïda a la seva part alta. Hi ha a la seva façana una inscripció: un any, 1683, i el dibuix en relleu d’un peix. El lloc, concorregudíssim a l’estiu, sobretot el dia 28 de juliol, que s’hi celebra un aplec de molta afluència humana, té en les altres estacions una dolçor i una solitud encantades. S’albira de seguida S’Aguia, l’Agulla, roca de forma fàl·lica, com el seu nom indica, que es destaca sobre un litoral de gran qualitat, en el qual els pins, que han estat poc esporgats, arriben a flor d’aigua. Sobre l’Agulla, una mica a l’interior, el senyor Ferran Rivière es va construir una magnífica residència amb un jardí esplèndid en vastos terrenys de la seva propietat. Arquitecte: Duran Reynals. Jardiner: Mirambell. El senyor Rivière ha donat un nom deliciós a la seva propietat, blanenc cent per cent: Pinya de Rosa, en memòria de l’obra de Joaquim Ruyra. El color dominant d’aquesta costa, fins a Lloret, és el rogenc encès. Apareix de seguida Traumal, petita badia a garbí de Santa Cristina. 




			Santa Cristina és un dels punts més dolços, més equilibrats, millor i més graciosament situats d’aquesta costa. És una ermita amb unes dependències i un pi enorme que avança sobre la mar, entre Traumal a la dreta i la platja de Santa Cristina pròpiament dita a l’esquerra. La riquesa arbòria de la qual és rodejada aquesta ermita, la suavitat del paisatge que la circumda, la reposada respiració que sembla bategar en totes les formes creen al seu voltant com un cànon de benestar i d’ordre. La fàbrica és obra del segle XVIII, del barroc del país més plàcid i més tebi, de confiteria més saborosa. S’hi conservaven interessants exemplars, facsímils de naus en miniatura executats amb exacta precisió per artistes del set-cents i del principi del vuit-cents. Recordo el lleu balanceig d’aquests bergantins en la desmaiada llum que la tarda posava —taronja i rosa— en l’aire amarat de fresca olor de farigola d’aquesta ermita. 




			I del gran pi, del pi gros de Santa Cristina, ¿què no se n’hauria de dir? Quants àpats no s’han fet sota les seves frondes, quants suculents arrossos, saboroses llagostes, pollastres daurats no s’han menjat al seu voltant! Pocs llocs hi ha en tota la costa en què la naturalesa sigui més propícia als prudents i ordenats plaers de la taula i més compatible amb els goigs de l’esperit. Quants moviments d’amor, quants llampecs fugaços de mirades, quants treballs fins de la imaginació, quantes esveltes idees no hauran provocat aquests inefables menjars en aquesta naturalesa normal i turgent de Santa Cristina! I quantes ràfegues de música, quanta sang convertida en música i quanta música no haurà passat per la sang, sota l’alta i greu remor dels pins de Santa Cristina! 




			La comunicació per a Santa Cristina és per la carretera de Lloret, agafant en aquesta carretera la que directament condueix —entre un paisatge de vinyes molt suau— a l’ermita. La seva platja és una delícia, i ben coneguda, des de fa anys, pels afeccionats al càmping i a la navegació costanera. Jo he vist aquí enormes concentracions de gent embriagada de sol, d’aire, de perfum de pi en una bigarrada i pintoresca bullícia. El 24 de juliol, festa major de Lloret, arriba fins aquí la processó marítima de s’amorra, amorra! tan pintoresca i típica. Encarada a sud-est, és molt bona amb vents de garbí i dolenta amb els del quadrant oposat. 




			Navegada la platja, s’arriba, per la Cova —nom que trobarem reiteradament—, en una altra petita meravella: la Boadella. Sobre aquesta cala el doctor Roviralta va edificar, amb una impressionant sumptuositat i un gust exquisit, la famosa casa i els jardins de Santa Clotilde. El seu accés és també per la carretera de Lloret (hi ha una indicació a la carretera) i per a visitar la finca és indispensable un permís. En passar el gran portal exterior hom s’adona del primer miracle realitzat a Santa Clotilde: l’abundància vegetal que s’ha fet sorgir de les arideses d’aquest terreny produeix un afecte agradabilíssim. Aquesta primera dedicació implica ja un principi de bella saviesa. A Santa Clotilde es construïren primer els jardins: es dibuixaren els pendents, les escalinates i avingudes, i mentre es plantaven els arbres s’instal·lava tot el necessari per a donar un impuls ràpid a la vegetació. Som davant un jardí de tipus paisatgístic, és a dir, un jardí obert, orgànicament lligat, podríem dir, amb el paisatge que té al voltant. Un jardí d’aquest tipus implica agermanar amb la màxima gràcia el natural amb l’arbitrari; situar, sense lesionar-lo, un ordre humà en un paisatge. La fórmula tendeix a realçar el formal a través de l’espontani i a subratllar la naturalesa des d’un pla de gràcia artificial. De bona gana s’ha de reconèixer que l’arquitecte jardiner va saber treure el màxim partit del lloc i va col·locar el jardí sobre les línies de les muntanyes, que en suaus pendents davallen a la mar, amb un encert consumat. La gran escalinata, flanquejada d’alterosos xiprers, encarada sobre la punta de Santa Cristina, produeix una impressió inesborrable i és un dels moments més bells de la costa. Els camins laterals, sobre una perspectiva de cel i mar, són també molt elegants, així com la solució donada a l’entrada de la casa amb la gran rotonda d’enormes xiprers cilíndrics i les estàtues de gust neoclàssic. Però el punt dolç de la combinació de l’obra d’art amb els plans de vegetació i la perspectiva es troba a la gran escalinata a què hem fet referència, després d’haver-hi estat col·locades les «sirenes» de l’escultora Maria Llimona, de tan elegant insinuació. 




			En la realització d’aquesta obra la sensibilitat de l’arquitecte va trobar en els coneixements botànics del propietari de Santa Clotilde, doctor Roviralta, un col·laborador molt notable. Així va ser possible convertir en uns quinze anys el que eren àrids penyals en una vertadera frondositat de xiprers, pins i eucaliptus. Amb un gran sentit del paisatge i del bon gust, els xiprers i pins foren plantats en abundància. En determinats punts del jardí hi ha també tarongers. La sol·licitud en la selecció i la conservació dels arbres, la cura a què han estat sotmesos, constitueix de per si una obra admirable. L’extraordinària abundància de xiprers i pins fa que el jardí tingui un intens color verd fosc; aquesta intensitat dóna color a les taques de sol sobre les avingudes de verd salamandra i posa a les ombres com una resplendor d’or incendiat. La contemplació des del jardí, amb la retina impregnada de verd de les frondes, de la mar blava, de les petites platges de color de rosa, dels penya-segats vermellencs, és un somni d’agudíssima sensibilitat. 




			I aquest jardí va unit a una gran casa d’estil català, és a dir, de filiació italianitzant. Aquesta casa va estar anys i anys en període de millora. En la seva construcció, disposició i decoració interior, hi va intervenir activíssimament l’exquisit pintor Domènec Carles, recentment traspassat. Basta, em sembla, citar el seu nom —que és al·ludir a la seva gràcia— per tal que quedi plenament assentat aquest fet: Santa Clotilde és, de molt, la millor casa del litoral comprès entre Barcelona i França. Carles creà aquí la seva obra mestra d’artista complet i acabat. Em sembla que s’ha tractat a Santa Clotilde d’elevar la cosa popular, sense per això perdre la gràcia, al to de racionalisme arquitectònic exigit per la vida moderna, de fer compatible la vella tradició amb el màxim de confort i benestar. Veure fins a quin punt han estat portats al màxim de refinament els vells motlles tradicionals en els més petits detalls, gairebé no pot descriure’s: exigeix una visita detallada. És un treball lent per anar resolent, amb el màxim de bon gust, detall per detall, els milers de problemes que planteja la construcció d’una gran residència moderna, plena, al mateix temps, de gràcia popular; la labor d’anar situant cada cosa en el lloc que justament li correspon; la tasca de crear un tot harmònic general. 




			Aquest llibre seria un bon lloc per a contenir el catàleg de les obres d’art que conté Santa Clotilde: si el catàleg existís, hauria estat per a nosaltres un honor publicar-lo. Hi ha a Santa Clotilde quatre tipus de col·leccions molt valuoses: les pintures, els tapissos, l’inoblidable museu naval en miniatura, que conté exemplars raríssims de plata, vori i orfebreria, i la col·lecció, única en la seva classe, de ceràmica catalana especialitzada en coses de mar. Aquesta concentració inusitada d’art dóna a Santa Clotilde una esplendor i una magnificència considerables. És, no ja un museu, sinó un gran museu d’encegadora sumptuositat. Recomano als meus lectors una visita a Santa Clotilde amb la seguretat que han de passar, a la meravellosa finca del doctor Raül Roviralta, un dels moments més agradables de la seva vida. 




			Santa Clotilde toca per llevant amb la platja de Fenals, en la qual abunden ja les construccions turístiques. Molt oberta, és de poc manteniment. Apareix després un promontori rocallós que acaba a la Punta de la Carabera —corrupció gairebé segura de la Caravel·la—, que és l’extrema punta a garbí de la dolça platja de Lloret de Mar. 




			 




			LLORET DE MAR 




			 




			El farmacèutic de Lloret de Mar, senyor Martínez, home tocat per la noble passió de l’arqueologia, em va dir una vegada, amb una cautela que em va semblar adorable, que estava a punt d’esclatar sobre la història antiga de la seva il·lustre vila una potentíssima bomba. Segons sembla, el senyor Martínez havia descobert en el seu terme tres camps prehistòrics de la més remota i obscura antiguitat, i recollit dels mateixos llocs uns 1.500 objectes. El fet que el senyor Pella i Forgas no hagués dit de Lloret més que dues o tres vaguetats havia fet creure que aquest era un poble d’arrels recents. A part les monedes emporitanes trobades aquí —però, ¿on és que no es ficaren aquests inquiets grecs d’Empúries que van esculpir en les seves monedes un cavall alat, símbol del sol?— i de les indefectibles escasses ruïnes romanes que feien pensar que a Lloret, com a Tossa, havia existit alguna casa de camp d’aquest senyoriu, els vestigis antics eren escassos. Però el senyor Martínez ens parlava del paleolític amb la mateixa naturalitat amb què pot menjar-se un préssec. Nosaltres que crèiem que el més prehistòric de Lloret era la «Marina»! Quin vell país el nostre, Déu meu, quin vell país! 




			Certament, a Lloret hi ha un vestigi romà veritablement notable. Uns dos quilòmetres a l’est de la vila, sobre una esplanada, hi ha una torre sepulcral romana que sembla una resta d’una construcció major i que ara és anomenada —irrisorietat del judici popular— la torre dels moros. El seu basament té 2,80 metres quadrats i la torre es compon de tres cossos que formen un primer massís coronat per una cornisa i plataforma. Al voltant d’aquesta torre es van fer excavacions i es va trobar un ungüentari i altres objectes. 




			En els temps medievals, Lloret, que surt als vells papers amb el nom de Loredo, va ésser, ab initio, una població feudal. Va pertànyer als senyors del castell de Palafolls. Aquests Palafolls degueren ésser homes de sang tumultuosa, perquè un d’ells, Bernat de Palafolls, el 1170, va pignorar el poble al capítol catedral de Girona com qui pignora un abric. Va resultar, però, que un germà de Bernat, Ramon de Palafolls, va ésser elevat al bisbat de Girona uns quants anys més tard i es va fer càrrec del poble. Això va originar un plet llarguíssim... En aquesta segona etapa Lloret fou una població de domini episcopal i va gaudir sota d’ella d’una pau i una llibertat relatives de què no van fruir a l’Edat Mitjana ni les poblacions de patrimoni reial ni molt menys les de domini feudal. Un consell de trenta-cinc membres va administrar la vila; aquests homes deliberaven en públic, davant l’església i davant la mar. Administrar volia dir, principalment, en aquells temps feliços, fer tot allò humanament possible per a pagar al senyor el menys possible, cosa que avui, en el segle de les llibertats i de les llums, seria notòriament malvista. 




			Quan, vers la fi del segle XVIII, Carles III va promulgar la seva famosa ordenança autoritzant els catalans a comerciar amb Amèrica, començà l’increment de la vila. S’inicià una viva emigració de lloretencs al Nou Món, cosa que va produir a la generació següent, i per natural inversió, el retorn i l’establiment a Lloret d’un cert nombre d’indians rics que són en definitiva els qui han creat la pulcra i simpàtica vila actual. Com a Sitges —amb la qual Lloret té tants punts agradables de contacte i de semblança—, a Lloret ha existit una preocupació de confort, natural en persones que van viatjar tant pel món. Hi ha bones cases, la població és neta, ben endreçada, pulcra. Es respira en els seus carrers un ambient ordenat i burgès. El seu passeig cara al mar és d’una autèntica distinció. El gust va fallar una mica quan decidiren cobrir una part de l’església amb mosaics de colors cridaners. Allò va ésser sens dubte un caprici una mica difícil de comprendre, però, en una població tan discreta i prudent. 




			Lloret es va dedicar, doncs, essent les coses així, al comerç amb Amèrica. Va tenir una flota mercant, unes drassanes afamades, com altres pobles del Maresme, va muntar una indústria familiar de tant renom i tanta delicadesa com la de puntes i blondes. 




			L’òpera «Marina», lletra de don Francesc Camprodon, música d’Arrieta, ha donat a Lloret una vasta fama: «Costas las de Levante, playas las de Lloret...». Francesc Camprodon va néixer a Vic el 1816, estudià a la universitat de Cervera, on va conèixer i tractar Balmes, fou autor dramàtic, escriptor i polític i va morir a l’Havana, a l’edat de cinquanta-quatre anys, el 1870. El seu primer èxit al teatre va ésser la «Flor de un día», seguida per «Espinas de una flor». Va estrenar a continuació moltes obres més de caràcter romàntic i tremebund, molt serioses, però que avui, si les representaven, farien riure i els títols de les quals tenen un gran sabor: «El vizconde», «Guerra a muerte», «Libertinaje y pasión», «¡Quien manda, manda!», «El gran bandido», «Del Palacio a la taberna...». «Marina» es va estrenar com a òpera espanyola al Real de Madrid el 1855, amb un èxit relatiu; posteriorment va sofrir un arranjament en tres actes, i fou reestrenacla el 1871 amb un èxit que no l’ha abandonada mai. La van cantar la cèlebre Ortolani, Tamberlick i Aldighieri, grans gargamelles del temps. 




			Camprodon, que inicià la seva carrera política en el camp de la moderació, va ésser diputat per Gràcia, Vic i Santa Coloma de Farners. En el curs d’un dels seus viatges de propaganda electoral va conèixer les «costas las de levante» i les «playas las de Lloret». El 1868 es va separar de les files ministerials i va publicar un manifest a la premsa que va fer sensació. En triomfar la revolució de setembre va acceptar el càrrec d’administrador d’Hisenda de Cuba. Quan Joan Prim va tenir a Àfrica els seus èxits ressonants, Camprodon li va enviar una carta en quintetes que es va fer popular. Camprodon va ésser un considerable flautista, molt afeccionat a la música sentimental, i diuen els seus biògrafs que era un gran cuiner. Camprodon és un gran tipus de l’època fàcil, xerraire i divertit, imponent bohemi. Camprodon no sembla un home de Vic; més relació sembla tenir la seva manera d’ésser amb aquestes terres amables. En aquest sentit la «Marina» és potser una obra d’una gran sinceritat. 




			Lloret és una població molt alegre i summament hospitalària. Als lloretencs, els agraden músiques i danses: ballen meravellosament la sardana. És una pura delícia contemplar una audició de sardanes davant la Casa de la Vila de Lloret, cara al mar, enfront del passeig de palmeres d’ondulació tan acurada. Lloret és, a l’estiu, una de les poblacions de la costa on es balla més. La seva festa major —el 24 de juliol— és, dins del seu tipisme, distingida i solemne. La processó marítima que es fa en tal data fins a Santa Cristina, coneguda vulgarment per s’amorra, amorra!, té una gran vistositat. 




			Lloret és —malgrat la transformació que hi ha operat el turisme internacional— una població encantadora, d’una distinció innata. Té el que es cotitza encara tant: un aire de petita ciutat. El patriotisme local prenia aquí, com a Blanes, formes de tendresa gairebé maternal. Lloretencs i blanencs vivien en altre temps com gat i gos. Una vegada vaig presenciar una discussió agra entre un lloretenc i un blanenc —un senyor de Lloret i un home de Blanes— a propòsit de la «Marina». El primer sostenia que l’òpera havia estat inspirada a Lloret, encara que escrita a Blanes; l’altre replicava que l’obra havia estat inspirada a Blanes, encara que escrita a Lloret... L’amor, quan s’alambina, tendeix a convertir-se en un joc casuístic i de comprensió difícil per al profà. 




			Lloret és un paradís per als turistes: troben aquí una atenció constant, un gust de servir i d’ajudar impagable. L’afluència turística a Lloret ha experimentat un increment extraordinari els últims anys. Les construccions estiuenques es multipliquen. Proliferen els hotels. Lloret és avui un dels centres turístics més importants del país; el primer de la Costa Brava per la seva densitat hotelera. La seva platja, que és dolenta per a atracar-hi i no té defenses contra els vents del sud, forma, des de la Punta de la Carabera i la Caleta, un dibuix de lluna creixent de traçat elegant; és una d’aquestes platges que subratllen la bellesa i l’esveltesa de les dames i la distinció dels cavallers. És molt neta, clara, d’un color rosa esblaimat, lluminosa i radiant. 




			Els voltants de Lloret són finíssims. Formen un paisatge de vinyes i d’hortes admirablement cultivades, amb ondulacions suaus que es recolzen blanament en un fons d’amfiteatre de muntanyes. Aquesta cosa limitada i tancada que tenen aquesta vila i els seus voltants explica potser la calma, l’aire confortable i encantat que se sent en aquesta terra. Som una mica lluny de l’Empordà, de la seva rude meteorologia i del seu terrible flagell: la tramuntana. La tramuntana arriba a Sant Feliu de Guíxols —vull dir en la seva forma brutal— i en els dies de gran temporal, fins al Cap de Tossa... I ja d’aquí rarament passa. Si arriba, esmorteïda, alguna vegada a Lloret i Blanes troba el mestral del Montseny que li oposa un mur infranquejable. El règim climatològic del golf del Lleó —que és el règim de l’Empordà— té en realitat aquests límits. A partir del Cap de Tossa, els vents dominants són els del sud, el sud-oest, el llebeig, que nosaltres anomenem garbí, vent humit i sense os, propici a la bona marxa de la indústria tèxtil i al gènere de punt. Aquest clima fa que la terra i la mar siguin aquí manejables, més amables que a la costa nord. Venint de l’Empordà, Lloret, i en general tota aquesta costa, és un oasi. 




			Per a veure el paisatge dels voltants de Lloret em permeto d’aconsellar —deixant enrera la recent expansió de les zones edificades— un passeig per la carretera de Vidreres fins als primers contraforts de la muntanya. Aquesta carretera és en tota la seva extensió molt suggestiva i una mica solitària; els voltants de Lloret són un vertader encant. Aquest paisatge és format per petites parcel·les que s’enfilen per la gran conca de muntanyes que tanquen en semicercle la població i la seva petita vall. A cada parcel·la hi ha un cultiu divers —i a vegades més d’un—, cosa que dóna a la terra una diversitat de colorit inefable: és un paisatge que sembla de pedaços i de sargits, molt vius, de colors exaltats. El turista que trobi, a Lloret, en un moment determinat, un excés del que en podríem dir «colònia estiuenca» trobarà en aquest passeig com un desembafament. 




			 




			DE LLORET A TOSSA 




			 




			La comunicació terrestre entre Lloret i Tossa passa per l’interior. El camí que va resseguint la costa és pràcticament inaccessible. La carretera puja primer la costa de Canyelles, on al seu punt alt es produeix, en el paisatge, un canvi brusc. Ja hem tractat d’explicar com és el paisatge de petites parcel·les de conreu i de vinya de la conca de Lloret; a la costa de Canyelles comencen els grans boscos de sureres, que donaran, a la geologia molt trencada, la tònica dominant, pràcticament fins a Sant Feliu de Guíxols. A la part alta de la costa, trenca a la dreta —a la carretera hi ha una indicació— el camí que porta a la meravellosa platja de Canyelles, un punt de la costa comprès entre Lloret i Tossa, que té, en cotxe, un accés còmode. Després, la carretera va salvant, amb llaços profunds, les anfractuositats produïdes en el massís muntanyós pels corrents d’aigües brusques i davalla després al vessant de la riera de Tossa. Aquesta carretera permet gaudir d’excel·lents panorames sobre la mar i la costa. 




			La punta de la Caleta és l’extrema a llevant de la platja de Lloret. Una vegada doblada es troba un penya-segat anomenat els Frares, unit primer a la Caleta d’En Trons, on hi ha aigua i a l’estiu, com a tants altres llocs de la costa, es practica el càmping, i la Cala d’En Simó, que és més inhòspita. Tota aquesta costa és bruta, abundant en peix de xarxa (rogers magnífics), i hi assenyalarem dues roques conegudes: la Tortuga, perquè té la forma d’aquest animal, i l’Aigua d’En Cols, on, com el seu nom indica, l’escuma bull amb una vivacitat perenne. Apareix després la cala Gran, platja i aigua dolces, i de seguida s’arriba a aquesta meravella de platja anomenada Canyelles. 




			No prosseguirem sense dir que la Caleta de Lloret implica en la costa un canvi de color dominant. De Blanes a Lloret el granit té, en general, un color rogenc; de Lloret a Tossa el granit (ull de serp) és de color blanquinós. El granit rogenc produeix platges de color de rosa; el granit blanquinós desprèn sorres de color daurat i de palla. Aquest contrast de color no és un dels menors encants d’aquesta costa encantadora. Estem recorrent un dels trossos del nostre litoral més bell i de més fàcil accés al gran turisme. Contrasten en aquest tros de costa la dolcesa de les voreres del mar, la suavitat de les platges que conté, amb la grandiositat del massís muntanyenc que li serveix de fons. Malgrat la falta d’aigua, que és el defecte general en aquesta costa tan bella, aquest litoral s’ha urbanitzat; entre altres, han fet obres el senyor Esteve, immediatament abans d’arribar a la Caleta (arquitecte: senyor Mitjans); a Canyelles, per part del senyor Juncadella, i a Lloret, pel senyor Oller. 




			Canyelles, platja magnífica, llarga, ampla, d’una lluminositat rabiosa. En realitat són dues platges, dues corbes obertes, separades per un escull: el Carquinyoli. L’única possibilitat que hi ha a Canyelles és que el meu vell amic Antoni —que viu aquí tot l’any cultivant un petit tros de terra— improvisi un dinar i es presti que el seu modest sostre sigui compartit. És poca cosa... Hi ha hagut, segons sembla, desigs, intents de construir un hotel a Canyelles. ¿Com és que no s’ha portat a la pràctica una obra tan necessària, tan summament sentida i d’èxit tan segur? 




			La costa continua en el mateix to, i pel Cap de Baulenes, la Cova de les Falzies (on hi ha una mica de refugi), Cala Morisca i Portopí, s’arriba a Llorell, platja no tan considerable d’extensió com Canyelles però exquisida. Aquests últims anys, després de la construcció d’un ramal que enllaça la cala amb la carretera de Lloret a Tossa,Llorell ha estat degudament urbanitzat.Sobre un promontori que domina la cala pel costat de llevant, tocant al Llevador, s’escampa a l’estiu, per afegidura, un dels càmpings més airosament situats de tot el litoral gironí. 




			La proliferació dels càmpings és una cosa que a la Costa Brava presenta caràcters literalment astoradors. N’hi ha per a tots els gustos: annexos a les poblacions o absents d’elles, al costat de la mar, a la vora d’un riu, al cim d’un promontori boscós, dins la pura inclemència d’un ermot i encara, a vegades, al veïnatge d’un cementeri. El ciutadà de vacances, vingut de les més variades latituds a la recerca d’aquest sol i d’aquesta mar que no sempre té a mà a la seva terra, ha envaït tumultuosament el paisatge. 




			Tota la costa compresa entre Lloret i el Cap de Tossa és encarada al sud i és, per tant, de difícil manteniment amb vents de fora. Però com a contrapartida és molt abrigada de vents de tramuntana i mestrals, que, d’altra banda, aquí són molt més manejables, com ja vam dir, que a les costes del golf. Llorell té davant dues roques: la Muladera Gran i la Muladera Petita; a la primera va naufragar fa anys un veler carregat de taronges. El penya-segat pren, després de Llorell, un aspecte més vertical i més ombriu, i pel Llevador (on hi ha una petita platja i aigua dolça), la Roca del Moro, els Cards, la Cambra i Cala Moltó, s’arriba al Codolar, que és el vell port de Tossa. Anomenar-lo port, sens dubte, és un dir; és un simple refugi de còdols i de roques abruptes contra els vents del nord. Sobre el Codolar s’aixeca la vella muralla de la Vila Vella de Tossa. Cal donar la volta al cap —sobre el qual hi ha una petita farola molt lletja— i apareix llavors, amb tota la seva gràcia, la flor de la mar —com diuen els vells goigs—: Tossa. 




			

	    


	 	

	    

             




			IITINERARI II: 
DE TOSSA DE MAR 
A SANT FELIU DE GUÍXOLS 




			 




			TOSSA DE MAR 




			 




			¿Què va ser la cultura indígena en aquesta costa abans de l’arribada dels primers pobles de la mar? Ens ho dirà el senyor Alberto del Castillo en el seu lluminós assaig «El poblamiento entre Blanes y San Feliu»: «Des de Barcelona al Pirineu, passant per aquesta zona (poblat de Lloret de Mar), la cultura presenta els mateixos caràcters: poblats a les altures, necròpolis, ceràmica negroide llisa de tradició cèltica, ceràmica vermellosa pintada ibèrica. Al costat d’això, peces de teler, armes, objectes de ferro, moles de molí a mà i poca cosa més indígena. Era una cultura modesta. Abunden els objectes d’importació forastera —signe de comerç i de relació amb el poble colonitzador, el grec—: ceràmica hellenística. Més tard, ceràmica romana, ja que aquests poblats perduraren fins al moment en què Roma va fer la unificació». I afegeix: «Nosaltres creiem que el promontori de Tossa pogué ésser ocupat per un poblat ibèric i estem fermament convençuts de l’existència d’altres poblats ibèrics a la part alta d’aquesta zona». Aquests homes negociaven amb els grecs d’Empúries. A Tossa han deixat també els grecs el perenne testimoni de la seva activitat comercial: la moneda. Però de fet no sabem res més de l’alta antiguitat de Tossa. 




			En canvi, Tossa és una important estació romana. En ser enderrocades algunes cases de la plaça d’armes de la Vila Vella es van trobar els fonaments d’unes altres muralles molt semblants a les de la vila romana descoberta a Els Ametllers, el 1914, pel doctor Melé. Això ha fet suposar que dins el clos fortificat del segle XII de la Vila Vella va existir un clos fortificat romà més reduït. Aquest clos és desconegut. Va ésser, el 1914, com dèiem, que el doctor Melé va descobrir, al lloc indicat, la vila romana de Tossa. El 1920, el professor alemany Schulten va continuar aquestes excavacions i va descobrir habitacions amb mosaics. Més tard, l’Institut d’Estudis Catalans en va excavar una altra part, i finalment, el 1933, el senyor Castillo, en nom del Museu d’Arqueologia de Barcelona i requerit per l’Ajuntament de Tossa, continuà aquesta obra. Els descobriments del doctor Melé foren unes habitacions romanes: un molí d’oli i magatzems d’una vila d’època indefinida, probablement del segle II de Jesucrist. El doctor Schulten va trobar la residència del propietari de la vila: dues sèries d’habitacions pavimentades amb mosaics, alguns en molt bon estat de conservació, un dels quals conté la figura i el nom del propietari i el de la vila: Turissa. Aquest és un dels mosaics més interessants trobats al nostre país. Pertany al segle IV de Jesucrist. Les excavacions de l’Institut d’Estudis Catalans descobriren altres habitacions més modestes i un mur d’uns 30 metres de llarg, el qual pot donar idea de la importància de la vila.Va ésser necessari consolidar els mosaics descoberts, i es va procedir, el 1933, a noves exploracions. Això va donar lloc que el senyor Castillo descobrís, sota els paviments anteriorment al·ludits, una instal·lació de calefacció d’aire calent (hipocaust), una magnífica piscina en perfecte estat de conservació i altres habitacions secundàries. El sistema de calefacció i la piscina són anteriors als mosaics. També foren trobades monedes d’èpoques compreses entre el segle I de Jesucrist i la darreria del segle IV. «La vila romana de Tossa —escriu a l’assaig citat el senyor Castillo— a penes s’ha començat a excavar. Es tracta d’un conjunt d’edificis d’una certa importància...». I afegeix l’historiador: «L’emplaçament de la vila era excel·lent. En el declivi de la muntanya, sobre la platja (llavors el mar s’endinsava força més que no pas avui en la terra), a uns 500 metres del poblat ibero-romà de Turissa, sobre el cap de Tossa i al camí del port (l’actual cala rocosa del Codolar), a les rutes naturals cap a la Selva, el seu emplaçament era magnífic.» És innecessari, em sembla, recomanar una visita a aquesta gran casa de camp romana descoberta a Tossa. L’interès de l’estació és realment notable i els mosaics —sobretot el del vestíbul que conté la figura i el nom del propietari, Salvius Vital, el de la vila i el de l’artista (la inscripció llatina diu textualment: Salvo Vitale Felix Turissa. Ets officina felices), i que tanta semblança té amb el descobert a la necròpolis romano-cristiana de Tarragona— són d’importància indubitable. 




			A la Tossa medieval devem la joia de la Vila Vella, mai no prou ponderada. És el famós recinte murallat, obra del segle XII, que dóna a Tossa el seu perfil incomparable. Aquesta monumental relíquia constava de cinc petites torres i de quatre de majors, de les quals es conserven solament tres: la de l’Homenatge o del Codolar, la torre d’entrada o de les Hores (anomenada així perquè allotjà un rellotge públic), la d’En Jonàs (que és la més completa) i la del castell o fort, que desaparegué per a construir, sobre el seu emplaçament, la farola. Aquesta ha estat una pèrdua irreparable. En els temps vells les torres majors van servir de dispòsit d’armes i d’avituallament. La del castell, al pas del temps, va ésser convertida en molí, que era visible encara fa una mica més de vuitanta anys. ¿Us imagineu la impressió que devia causar aquesta enorme torre convertida en molí, amb les seves grans aspes manotejant en l’aire, emplaçada en el punt més alt del cap de Tossa, sobre una vertical de seixanta metres sobre la mar? Quina estampa inoblidable! El far va ésser inaugurat l’agost de 1917. La construcció d’aquest adminicle va produir, a més, un altre desastre: va trencar la muralla per a deixar pas a la carretera que hi dóna accés. Sembla que va existir el projecte de reconstruir aquesta muralla mitjançant la construcció d’un petit pont sobre la carretera. Aquest projecte s’hauria de portar a la pràctica i encara potser valdria més desviar el camí que trenca, en part, la silueta del cap. En un dels punts més alts de la Vila Vella s’aixeca sobre el cel la gloriosa ruïna gòtica de l’església parroquial antiga. Les inclemències dels temps i la implacable destrucció dels homes l’han mutilada bàrbarament. 




			S’entrava al recinte de la Vila Vella per la porta contigua a la torre que se’n va dir de les Hores. Aquesta continua essent avui l’entrada natural del recinte. Aquest portal era doble: la porta de l’exterior era giratòria, la de l’interior llevadissa. En cas d’atac s’emplenava el buit entre les dues portes amb sacs de sorra, cosa que constituïa un mur impenetrable. Travessada la doble defensa, s’arribava a la plaça d’armes, a la qual accedien dues portes més que comunicaven amb l’interior del poble: una s’obria sobre el carrer del Batlle o Governador (avui del doctor Melé) i era anomenada així perquè al seu extrem hi havia la casa d’aquesta autoritat (avui Museu de Tossa) adossada a la torre del Codolar o de l’Homenatge. L’altre carrer passava per sota del pont anomenat d’En Riera. En la hipòtesi, doncs, que haguessin estat forçades les portes d’entrada, hauria estat forçós superar les de la plaça d’armes abans d’arribar al recinte habitat. Tot aquest atuell de torres, muralles i defenses és perfectament comprensible, com ho és que el recinte estigui minat per diverses galeries subterrànies. Davant les invasions dels pobles de la mar, els poblats d’aquesta costa i en general del Mediterrani sencer, no varen tenir més que dos camins: o emigrar a l’interior, cosa que la major part van fer, o tancar-se en un sistema de defensa adaptat a les necessitats dels temps. Els homes de Tossa van considerar que valia la pena de defensar aquest racó i s’hi van quedar. ¿On hagueren pogut anar, rodejats com estan d’un massís muntanyós, dur i aspre? Això ens ha valgut la Vila Vella, que avui no podem contemplar sense que el cor ens salti als llavis. 




			El comte Miró, de Barcelona, donà la vila de Tossa, en franc alou, al Monestir de Ripoll, i el 966 Berenguer va fer efectiva la donació. El segle XII, Berenguer II, primer, i Berenguer III, després, la confirmaren. 




			En aquest segle, de Tossa se’n deia Castrum de Tursia, castell de Túrsia. El 1186 l’abat de Ripoll donà a la vila una carta de poblament amb agradables privilegis. 




			El 1359 les jerarquies de Tossa eren les següents: un castila per a la defensa del castell; un alcalde jurisdiccional per a administrar justícia i un batlle de sac per a la percepció d’impostos i imposicions senyorials. L’administració anava a càrrec de tres jurats, un clavari (tresorer) i un Consell format per vint-i-un individus elegits, per insaculació, de tots els estaments; en els casos de gravetat o importància s’havia de sotmetre la deliberació i la resolució al Consell General, format per tots els caps de família del poble, i més endavant, el segle XVII, per cinquanta individus. El rei Jaume II va donar en alou a Otó de Montcada, entre altres diversos castells, el de Tossa, la qual cosa va motivar un plet amb Ripoll, que els frares van guanyar. Des de mitjan segle XIV el monestir, mitjançant certes condicions, va concedir a successives famílies —els Soler, els Riera, els Vern, els Falguera— l’alcaldia jurisdiccional de Tossa. En el moment de la supressió dels senyorius governava un Falguera, avantpassat de l’arquitecte Josep Maria de Falguera. A partir d’aquest moment Tossa entrà en el sistema de l’administració general i va seguir les vicissituds genèriques del país. (Hem seguit en aquest paràgraf les notícies publicades per l’erudit de la història de Tossa, el reverend Soler de Morell.) En definitiva Tossa ha estat durant segles sota la dependència dels monjos de Ripoll. Ha estat una població de domini abacial. No crec que això els hagi anat malament, a aquests vells pescadors. Cert: aquests homes sempre tingueren el senyor molt lluny i molt ric, ja que és fama que es va poder anar, en un moment determinat, de Ripoll a la Vila Vella passant sempre per propietats del monestir. En aquest país el règim feudal més benigne va ésser el dels convents. 




			Fa quaranta anys, Tossa era una població de pescadors i de tapers. La pesca s’ha mantingut poc més o menys; la indústria del suro ha desaparegut d’aquesta població. Tossa s’ha convertit, en canvi, des de fa relativament pocs anys, en un gran centre de turisme. Abans del 1936 va ser ja vertaderament notable la quantitat de turisme estranger que es concentrà sobre Tossa. Aquest corrent va tenir, a més, un matís especial: la d’estar integrat en gran part per pintors, escultors, músics i homes de lletres. Una afluència catalana del mateix sentit es barrejà a l’estrangera. Tossa es va fer cèlebre en tots els cafès literaris europeus i fou realment un centre curiosíssim. Coincidiren llavors aquí artistes estrangers de tant de renom com Chagall, André Masson, Metzinger i Georges Kars entre altres, juntament amb alguns del país, com l’escultor Enric Casanovas i els pintors Pere Créixams i Rafael Benet. La platja a l’hora del bany, els hotels estrangers, el cafè d’en Biel, les tavernes, arribaren a tenir el segell inconfusible que dóna el cosmopolitisme artístic. A aquesta època és degut l’endreçament del poble, les millores fetes a la Vila Vella, la creació del Museu, l’augment d’habitacions per al turisme, l’alça del preu dels terrenys, l’eixamplament dels terrenys d’horta i la difusió de les vitamines. A través d’aquest fort revulsiu, Tossa entrà en la vida moderna i es troba ja llançada al seu propi destí fins a tal punt que, desmuntat el sistema anterior per les vicissituds de l’època, ha mantingut i sens dubte augmentat la seva afluència turística, però aqueixa afluència ha estat en els darrers anys d’un altre tipus i sens dubte infinitament més burgesa. 




			I és que realment Tossa és una meravella. Conec aquesta població des de fa molt temps, quan era un racó de món —que això va ésser Tossa fins que fa relativament molt pocs anys es construïren els seus camins d’accés—, molt abans de la seva voga actual. No puc dir si m’agrada més ara que abans perquè cada dia m’agrada més. Tossa té un conjunt d’elements que rarament es donen en una població: una estació romana molt notable; un poble medieval del qual es conserven les magnífiques torres i muralles i moltes construccions de l’interior del seu recinte; una població moderna, el nucli més vell de la qual, del sis-cents i del set-cents, té una gràcia autentica. El carrer del Socors, per exemple, amb la petita església del mateix nom situada al mig d’ell, és d’una tendresa inefable. Però, essent com és tot això tan important, crec que el millor de Tossa és el seu aire, la llum, el seu perfil, el seu color, la seva vida... 




			La visió del perfil general del poble, des d’un punt qualsevol del camí que condueix a la platja de la Bauma, permet de veure el penya-segat del cap tallant l’aire, les torres i les muralles de la Vila Vella, el poble modern retirat a la corba de la platja. Quan el sol frega de ple sobre les velles pedres de color de pa moreno i fa vibrar les línies de torres i muralles, toca el penya-segat i les roques i encén l’emblanquinat de les cases, es produeix una lluminositat tan fina i brillant, d’un color entre rosa i taronja, que l’ànim queda en admiració suspesa i encantada. La lluminositat de l’Illa, sobretot, aquesta roca enorme que tanca a llevant la badia de Tossa, és d’una tal força que sembla pintar el firmament sencer de la seva fluïdesa lumínica rosada. Les muralles, amb el sol, canvien constantment de color —dels groguencs encegats als violetes clars, dels carmins subtils al verdós de les prunes clàudies. Els blancs de les parets semblen aixecar-se a pes, esvalotats, i la platja, d’una corba de càntir tan dolça, és un caliu d’or, amb el tremolar de les llengüetes blavoses sobre la sorra viva... A Tossa, convé pujar al Far —admirar el magnífic panorama de la mar des del mirador construït al seu darrera—, baixar a la Vila Vella, ficar-se pels seus racons mig enrunats, entre els geranis, fruir de la llum tamisada i ombrejada de la petita placeta oberta sobre l’actual Museu, visitar aquest establiment, que és molt notable, i pujar després a les muralles... He dit més amunt que el Museu és instal·lat a l’anomenada casa del Batlle. Va ésser inaugurat el 1935 i guarda restes arqueològiques procedents d’excavacions locals. Però el que li dóna un caràcter singular és que al costat d’aquests vestigis del passat es pot veure allí una col·lecció de pintura i escultura d’artistes contemporanis nacionals i estrangers, en la seva major part identificats, en un o altre moment, amb el paisatge i l’ambient de la vila. Tot això simbòlicament presidit per una inefable pintura a l’aiguada de Marc Chagall. 




			No hi ha res més suggestiu que entreveure els elements còsmics —pedres, mar, paisatge— des de les construccions de la vida humana. Veure, per exemple, des d’un arc de Tossa el magnífic racó de llevant de la badia, la platja de la Bauma o un tros de mar, constitueix un dels espectacles més deliciosos que poden donar-se. Des d’aquestes altures es veuen les teulades del poble, grises, humils, cendroses, molses de color d’albercoc, floracions verdoses, vermellenques, mats... Les necessitats derivades del turisme han modificat això. Les teulades han estat substituïdes per terrats, i, si algunes en queden, són d’un roig nou i lluent, com acabat de sortir de fàbrica. 
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